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Abstract

According to the wide lingual investigation in the region of Turki-
speaking nationalities, Mahamud Kashgali, a famous scholar and linguist
at Kashgar in Xinjiang, compiled Diwan Lughat al-Turk Copmendium
of the Turkic Dialects in Bagdad in 10707s. The dictionary likes as an
encyclopedia that annotated every Turki region and tribe by Arabic. As
soon as the dictionary was found, it immediately attracted attention the
international academe. From 20" century. many domestic and foreign
scholars have studied the dictionary from the different fields, especially in
these fields., such as linguistics. geography. ethnonymics, literature.
folklore ete.. Although there have some dissertations, but it is seldom
appear that medicine and relevant vocabularies are classified, marshaled
and special researched. It is also the purpose of writing this article. The
author collected. classified, differentiated and analysedis criminated the
medical and relevant vocabularies more than 1000 words or items from
the dictionary there has total 6957 words or items in it. They are divided
into nine sorts. Base on the medical and relevant vocabularies, the author
attempt to show us the relationship between them and the social life of
the time. And make an effort to describe social and iatrical condition in
Kara Han Dynasty. Then it deeply describes the whole social life of the
time. The article just is a pioneer attempt, before this. the scholar rarely
has done it. The author thinks that the medical problems related with the
all kinds of social life. Meanwhile. it is an important subject that studies
the ancient medical problems. The author uses traditionally historical

methods that combine with other subjects, such as iatrical anthropology,
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iatrical sociology, iatrology, hygienics, pathology, pharmacology,
statistics ete. , by sorting out. analyzing and ’sludying all medicine and
relevant vocabularies, then dissertate the view of social life in Kala Han
Dynasty.

The article is divided into two big parts, total twelve chapters,
monograph, appendix and index.

In preface, beginning of introduce about the dictionary and its
author, the author of this article comments on the domestic and foreign
translations and their study. It is very important not only to study
medicine of Kala Han Dynasty and its relevant aspects by the use of rich
medical vocabulary in the dictionary. but also to study the history of
Chinese ethnic minorities and mid-Asia. In this part the author gives
medical contents in the articles of Chinese relevant dictionary in order to
show that there has no relevant study by now.

Chapter one, summarize for Kala Han Dynasty. At first, the author
simply describes the problem of the establish Dynasty and its name,
according to the historical materials and works. The author adopts the
name “Kala Han Dynasty” from materials of Kala Han Dynasty, in order
to unify the name. Then, the author expounds the main political
activities in Kala Han Dynasty from four periods and its region and
nationalities. When expounding the relation with Song Dynasty, Liao and
Xixia Dynasty, the article also describes the serious deficit between Kala
Han Dynasty and Song Dynasty and the relevant policies. Finally, the
form and development of Islam-Turkic culture, it brings up the
magnificent cultural achievements at mid-Asia in the mid-century.

Chapter two: Diwan Lughat al-Turk Copmendium of the Turkic
Dialects and "its author Mahamud Kashgali. According to the relevant
materials and definition in the dictionary, the author assumes that
Mahamud Kashgali was born in between 1020”s and 1070’s or 1080’s. In

the following part, the author has the same idea as the scholars about the
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time of compilation, but doubt still exists. Here the author won’ t
discuss it further.

Chapter three: summarize of Diwan Lughat al-Turk Capmendium of
the Turkic Dialects. According to its historical background and the
situation of foundation, the author thinks that the prosperous activities of
translation and academic atmosphere are the origin of Islamic culture.
Then, the theme discusses its publishing and study abroad, but the study
of relevant medical problems is scarce, especially the relevant objects. By
introducing the Uigur and Chinese translation. the author believes that
the name of Chinese translation is the exact definition. At last, the theme
amends the total number of words in the dictionary. The total number is
6957, not 7500.

Chapter four: relevant medicine vocabulary. There are 206 words
about animal, plant, mineral, drink and food. The author expatiates on
their medical effects respectively. At the same time, the part discusses
four kinds of plants to clearly show that these major relevant words
coincide with the relevant diseases in the dictionary. To some extent, the
records exactly reflect the relation between the relevant diseases and the
social life. From this, we can see that people live in nomadic life in the
mid-century.

Chapter five: vocabulary about anthropotomy. According to the
frequency of vocabulary. *“eat” is first word because it can maintain
existence. The second word is “bore” that can increase the population. In
view to the fact that vocabulary on the word “bear” is more, we can
conclude that people pay attention to the population.

Chapter six: vocabulary on diseases. sanitation and health., These
words reflect that people have been aware of sanitation. Meanwhile, the
records of evil show that Arabic concept has affected the local
nationalities.

Chapter seven: vocabulary on the common infectious disease and
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epidemic. The author discusses the relevant records respectively.

Chapter eight: vocabulary on head, necl;, face and lunacy. In the
part, the author has his own idea about eyepatch. It should be the
rudiment of sunglasses.

Chapter nine: vocabulary on digestive system, breathe system and
dermatopathy. The ill of digestive system is related to drink and food of
nomadic nationalities. The ill of breathe system is related to the outer
environment. Dermatopathy is directly related to environment, dress and
personal sanitation.

Chapter ten: vocabulary on physical wound, insect and dumb things
wound, and traumatism.

Chapter eleven: vocabulary on disease which are caused by insects
and animal. When people have more crops and feed on animal, it gives
more chance to touch animal so that it is possible to have some disease
between people and animal. With the emergence of towns and cities,
people are densely populated, so it gives chance to epidemic.

Chapter twelve: vocabulary on anthropotomy of animal and dumb
things, domestication and veterinary. From these words we can know
that the ancient Turkic ancestors have a good command of anthropotomy,
physiology, domestication, and veterinary. At the same time it also

reflects the aspect of nomadic life in the mid-century.

Keywords: Diwan Lughat al-Turk Kala Han Dynasty
Medical Vocabulary Ethnic Medicine
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